Machine Translated by Google

KRAFT&DELE

PROFESIONALNI

PASOVA BRUSKA

KD1680 (S1A-KT01-533)

NAVOD K POUZITI

Preklad origindiniho navodu

USCHOVEJTE TYTO POKYNY Tento dokument obsahuje bezpe€nostni
a provozni pokyny a informace o zaruce.

Dokument spolu s dokladem o koupi by mél byt uloZzen na suchém misté.

Ce€E X O

KD1680
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SPECIFIKACE

Model KD1680

76 mm x 533 mm
Rozméry pasky

Rychlost pasky 0-320/min.
Vykon / Napéti 1950 W 230 V ~ 50 Hz
Celkova délka 533 mm

Hodnoty hluku mérené dle pfislusné normy (K = 3)
Hladina akustického tlaku LpA 79 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA 90 dB(A)

aw (vibrace) 3,52 m/s? K-1,5m/S2

* Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu specifikaci bez pfedchoziho upozornéni.

« Specifikace se mohou v jednotlivych zemich lisit.

OBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE USA002-2

(Pro vSechna zafizeni)

A VAROVANI:

Prectéte si vSechny pokyny v této pfirucce. NedodrzZeni vSech nize
uvedenych pokynd muZe vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/
nebo vaznému zranéni.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

. Pracovisté

a) Pracovni prostor by mél byt Cisty, uklizeny a dobre osvétleny.
Spinava a tmava mista mohou zpdsobit nehody.
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b) NepouZivejte elektricka zafizeni ve vybusném prostredi, napfiklad v pfitomnosti hoFlavych

kapalin, plynd nebo prachu. Elektricka zafizeni vytvareji elektrické jiskry, které mohou prach

nebo vypary zapalit.

) UdrZujte déti a pfihlizejici osoby v dostate¢né vzdalenosti od pracovniho prostoru.

Zabrarite rozptylovani détmi a jinymi osobami, mohlo by to pfedstavovat riziko pro obsluhu.
2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcky zafizeni musi odpovidat elektrickym zasuvkdm. Zastréku za Zadnych okolnosti neupravujte.
Poufziti originalnich napajecich komponentl (zastréek, zasuvek) poskytuje vétsi bezpecnost nez jakékoli
upravené komponenty.

b) Nedotykejte se uzemnénych predmétd, jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a lednicky. Pokud je vase télo uzemnéno, hrozi zvysené

riziko Urazu elektrickym proudem.

¢) Nikdy nepouZivejte napajeci kabel k prenaseni, pfemistovani ani odpojovani zafizeni ze zasuvky.
UdrZujte napéjeci kabel mimo dosah tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti. PoSkozeny nebo
prodlouZeny napajeci kabel zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) PFi pouzivani spotrebice venku pouZivejte prodluZovaci kabel uréeny pro venkovni pouZiti. PouZiti
nevhodného kabelu pfi provozu venku miiZe vést k Urazu elektrickym proudem.

e) Spotrebice s dvojitou izolaci jsou vybaveny vhodnou zastrckou. Tato zastrcka se do zasuvky zapoji pouze
v jedné poloze.

3. Osobni bezpecnost

a) Vzdy budte pozorni. Soustfedte se na svou praci. Jednejte rozumné. NepouZivejte stroj, kdyz jste
unaveni nebo pod vlivem Iék{, alkoholu ¢i jinych omamnych latek. Jakykoli okamZik nepozornosti mlze
zpUsobit vaZnou nehodu.

b) Noste ochranné pomUcky a vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pouzivani vhodnych osobnich ochrannych
prostredkd pro dany typ zafizeni a provadénou praci (napf. protiprachova maska, protiskluzovy odév,
ochranna helma nebo ochrana sluchu) sniZuje riziko zranéni.

) Zabrafite neimyslnému zapnuti zafizeni. Pfed pfipojenim zafizeni k elektrické zdsuvce se ujistéte, Ze je
zafizeni vypnuto.
Drzeni zafizeni v blizkosti vypinace pfi jeho pFenaseni mlzZe vést k jeho stisknuti a zplsobeni vdzné nehody.

d) Pfed obsluhou stroje odstrarite viechny sefizovaci klice nebo francouzské klice. Kli¢ nebo jiny nastroj
ponechany pfipevnény k pohyblivé ¢asti stroje mlzZe zpUsobit nehodu.

e) UdrZujte stabilni postoj. UdrZujte stabilni postoj, abyste v pracovni poloze neztratili rovnovahu.

f) Noste vhodny ochranny odév. VZdy pouZivejte ochranu sluchu.
Nenoste volné oblec¢eni ani Sperky, mohly by se zachytit

rotujicich ¢asti zafizeni. Pokud ma obsluha dlouhé vlasy, noste
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specialni ochranna sit.

g) Pokud je stroj vybaven odsavacimi nebo sbérnymi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou tato zafizeni fadné a bezpec¢né
pFipevnéna ke stroji.

Pouzivani téchto zafizeni mlZe sniZit riziko emisi prachu.

4. Spravna manipulace a provoz elektrickych spotiebicd

a) NepretéZujte zafizeni. PouZivejte pouze spravné zafizeni pro danou praci.

b) NepouZivejte zafizeni, pokud spina¢ nefunguje nebo je poSkozen. Pouzivani zafizeni s vadnym spinacem je
nebezpecné.

c) Pfed provadénim jakychkoli Uprav, vyménou pfisluSenstvi nebo uloZenim spotfebice vidy odpojte zastreku ze
zasuvky. Toto opatfeni pomaha predchazet ndhodnému spusténi.

d) Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Pfijméte veSkera nezbytna opatfeni, abyste zabranili pristupu nebo
pouzivéni zafizeni jinym osobam bez odpovidajicich znalosti a zkuSenosti.

Zafizeni v rukou nezku3ené osoby muze byt velmi nebezpelné.

e) Pravidelné kontrolujte zafizeni. Zkontrolujte, zda neni poskozené, zda rotujici ¢asti funguji hladce a zda nevykazuji
dal3i problémy. Pokud zjistite poskozeni, je tfeba zafizeni opravit. PouZivani zafizeni s poSkozenymi sou¢astmi mlze
byt extrémné nebezpecné.

f) Rezné nastroje musi byt ostré a ¢isté. Spravna udrzba Feznych prvki zajistuje spravny vykon a kvalitu zpracovani.

5. Servis

a) Zarizeni by mél opravovat pouze kvalifikovany servisni technik. Pro opravy nebo vymény by mély byt pouzivany
pouze originalni nahradni dily. Tim je zajiStén bezpecny provoz zafizeni.

POUZIVEJTE PROSIM VHODNY PRODLUZOVACE KABEL

Ujistéte se, Ze je prodluZovaci kabel v dobrém stavu. PFi pouZiti prodluzovaciho kabelu se
ujistéte, Ze jeho elektricky vykon odpovida elektrickému vykonu spotfebice. Nespravné dimenzovany a
jmenovity kabel zplsobi prehrati nebo ztratu vykonu.
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ZVLASTNI INFORMACE
ZABEZPECENI

UsB007-3

PFi pouzivani tohoto zafizeni budte opatrni a dodrzujte vSechny pokyny v této pfirucce.

Nespravné pouziti zafizeni nebo nedodrzeni bezpecnostnich pokynd mize vést k

vaznému zranéni.

1. Pi praci v oblastech, kde by se zafizeni mohlo dostat do kontaktu
se skrytymi vodici pod napétim, drzte zafizeni za izolované
rukojeti. Kontakt s vodi¢i pod napétim maze zpGsobit priachod
elektrického proydu z vodice do kovovych Easti zafizeni a

zpusobit obsluze draz elektrickym proudem.

2.Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Bézné bryle NEPOSKYTUJI
dostatecnou ochranu.

3. Zafizeni vzdy obsluhujte obéma rukama.

4. Pfed spusténim stroje se ujistéte, Ze se brusny pas nedotyka

povrchu obrobku.

5. PFi praci budte opatrni, abyste zabranili kontaktu rukou a jinych
Casti téla s rotujicimi ¢astmi zafizeni.

6. Nenechavejte zafizeni v provozu bez dozoru. Ovladejte zafizeni
pouze rukama.

7. Zarizeni nebylo testovano na vodotésnost, proto se nesmi

pouZivat v blizkosti vody ani na mokrém povrchu.

8. Pri préci se zafizenim vzdy zajistéte dostatecné vétrani.

9. PouZiti tohoto stroje k brouseni nékterych vyrobkd ze dieva
nebo potazenych barvou miize vystavit obsluhu a dalsi osoby
v blizkosti prachu, ktery mize obsahovat nebezpeéné latky.

Proto prosim pouzivejte vhodnou protiprachovou masku
pro zajisténi vasi bezpecnosti.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

/\ VAROVANI:

Nespravné pouZiti nebo nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( v této

priru¢ce mlze vést k vaznému zranéni.
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SYM B O LY 204-3 USD

V této pfirucce se pouzivaji nasledujici symboly:

Vi Volt o ....Stfidavy proud

A, Ampér B Trida II

Hzooovne Hertz M/S.coiririennn metrd/sekundu
stop/Min......c.euuee. stop/minutu
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POPIS

N
IS
X

1. Zamykaci
tlacitko

2. Pfepnout

INSTALACE

1. Paka

/A POZOR:

* Pfed zahdjenim jakékoli prace na zafizeni nebo jeho
kontrolou se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a odpojené
od napajeni.

Zapnuti a vypnuti zafizeni

/A VAROVANTI:

+ Pfed pripojenim zafizeni k elektrické zasuvce vidy
zkontrolujte, zda vypinac funguje spravné a zda se po
uvolnéni vypinace vrati do vypnuté polohy.

* Spinac Ize pro pohodli obsluhy pfi delSim pouzivani
zaaretovat v poloze ZAPNUTO. Pfi zajiStovani spinace
budte opatrni a drzte naradi pevné obéma rukama.

Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko spinace. Po
uvolnéni tlacitka se zafizeni zastavi.

Pro nepfetrzity provoz stisknéte tlacitko napajeni a poté
tlacitko zamku spinace.

Chcete-li zafizeni vypnout z uzam¢cené polohy,

stisknéte tlacitko napajeni az na doraz a poté jej uvolnéte.

/A POZOR:

* Pfed zahajenim jakékoli prace na zafizeni nebo jeho
kontrolou se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a
odpojené od napajeni.

Montaz a demontaz brusného papiru

Zatahnéte za paku zajistovaciho systému az na doraz,
nasadte brusny papir na valecky a poté zatahnéte za paku
zajiStovaciho systému znovu v opa¢ném sméru.
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1. Nastavovaci knoflik

1. Prachovy
sécek
2. Otvor pro

odsavani prachu

1. Hrad

/\ POZOR:

* Pfi instalaci brusného papiru se ujistéte, Ze smér Sipky na
zadni strané brusného papiru odpovida Sipce na zafizeni.

Nastaveni brusného papiru

PFi praci s brusnym pasem poufzijte knoflik pro jeho vystfedéni.

Pokud tak neucinite, mdZe dojit k roztfepeni okraji brusného
pasu a opotrebeni ramu brusky.

Prachovy sacek

PFipojte prachovy sacek k otvoru pro odsavani prachu. Ujistéte
se, Ze je prachovy sacek spravné a bezpecné pripevnén, aby
bé&hem provozu nevypadl.

Jakmile je prachovy sacek plny, vyjméte jej z pFistroje a rozepnéte sacek, abyste
vyprazdnili jeho obsah. BEéhem vyprazdiovani muzete sackem protfepat, abyste

diikladné odstranili ve3kery jeho obsah.

POZOR:

* Pripojenim vysavace k brusce bude provadéna prace
efektivnéjsi a ucinngjsi.
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1. Ocelovy plech
2. Uhlikova deska
3. Podlozka

SERVIS

UDRZBA

1. Hranice

Uhlikova deska (volitelné)

Pro zajisténi vy3Si u€innosti brouseni a lepSiho chlazeni brusného
pasu béhem provozu nainstalujte na ocelovy plech volitelny
uhlikovy plech.

Zafizeni Ize pak efektivnéji pouzivat pfi praci s tvrdym dfevem
nebo kovovymi materidly.

Brouseni

/\ Varovani:

* Pfed zapnutim by se zafizeni nemélo dotykat povrchu obrobku.

DrZte nastroj obéma rukama. Zapnéte jej a pockejte, dokud
nedosahne maximalnich otacek. Poté nastroj umistéte na povrch
obrobku a pohybujte s nim rovhomérnou rychlosti a tlakem po
povrchu obrobku. PFilis velky tlak na povrch mize zpUsobit
zastaveni nastroje, prehrati motoru nebo spaleni obrobku. Mize
dojit i ke zpétnému razu.

/\ Varovani:

* Pfed zahajenim jakékoli prace na zafizeni nebo jeho kontrolou
se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a odpojené od napajeni.

Vyména uhlikovych kartact

Uhlikové kartace by mély byt pravidelné kontrolovany. Mély by
byt vyménény, jakmile dosahnou limitu opotrebeni. Uhlikové
kartac€e musi byt Cisté a volné se pohybovat ve svych drzacich.
Vzdy vyméniujte oba uhliky soucasné. Pouzivejte pouze identické
uhliky.
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1. Sroubovak
2. Kryt drzéku kartace

PRISLUSENSTVI

10

K demontaZi krytd drzakd uhlikd pouZijte Sroubovéak. Po demontazi
vyjméte kartace z drzékl a vlozte nové. Poté kryty drzak{ uhlikd
znovu nasroubuijte.

Aby bylo zajisténo, Ze zafizeni bude vzdy fungovat BEZPECNE a EFEKTIVNE, musf opravy a

dalSi udrzbu nebo sefizeni provadét autorizované servisni stfedisko.

/A VAROVANT:

» Doporucuje se pouzivat pfisluSenstvi a dalSi doplfikové polozky
uvedené v této uZivatelské prirucce.
PoutZiti jiného prislusenstvi nebo nastavcd, neZ které jsou
doporuceny v této priru¢ce, miZe vést ke zranéni. PFisluSenstvi
a nastavce vzdy pouzivejte k uréenému ucelu.

Pokud potrebujete poradit nebo ziskat informace o pfisluSenstvi,
obratte se na servisni stfedisko.

* Brusné pasy
* Uhlikova deska
* Prachovy sacek
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V této pfirucce a na zafizeni se pouzivaji nasledujici symboly:

VZdy pouZivejte ochranné pomdcky VZdy byste méli nosit bryle

sluch ochranny

VZdy pouZivejte rukavice VZdy noste protiprachovou masku

ochranny

Ochrana Zivotniho prostredi

Elektrické vyrobky by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mély by byt odvezeny
ﬁ do urcenych recyklacnich zafizeni. Informace o likvidaci odpadu vam sdéli mistni Grady.
—
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Zarucni podminky:
1. Zaruka se poskytuje na dobu 12 mésicll (24 mésicl v pfipadé spotFebitelského nakupu).
2. Zaruka se vztahuje pouze na fyzické vady, které jsou vlastni zafizeni, tj. vady materidlu nebo montaze.
3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zptsobena vnéjsimi vlivy, jako napfiklad: mechanické poskozeni, znecistént,
zaplavy, atmosférické jevy, nespravna instalace nebo provoz, jakoZ i provoz v rozporu s pokyny pro udrzbu a
Rucitel nenese odpovédnost v pripadé nespravného vybéru nastroje pro potfeby a
jeho pouziti v rozporu s jeho zamySlenym Gcelem.
4. Vzhledem k pfirozenému opotrebeni spotfebniho materialu se zaruka nevztahuje na polozky jako: kabely, baterie, nabijecky, tlacitka,
knofliky, spinace atd.
5. Zakaznik doruci zboZi do servisniho stfediska na vlastni naklady.
6. Zarizeni by mélo byt do servisniho stfediska doru€eno v originalnim vyrobnim baleni nebo v ndhradnim ochranném obalu.
zboZi pfed vnéjSim poskozenim.
7. Identifikacni Cislo produktu pridélené v den prodeje by mélo byt uvedeno na obalu.
8. Zboti je pfijato k servisu po predloZeni dokladu o koupi.
9. Oprava zboZzi se prodluzuje o dobu potfebnou k doruceni vSech dokument( do servisniho strediska.
10. Pokud zakaznik nema vSechny dokumenty, mél by o svém rozhodnuti ohledné opravy informovat servisni stfedisko.
zafizeni a pisemné poskytnout jedno z FeSeni specifikovanych sluzbou.
11. Produkt vraceny nebo zaslany zpét k opravé musi byt kompletni. Baleni by mélo obsahovat produkt se viemi
poloZzky, které byly zakoupeny.
12. Vraceni nedplnych produktl muZe prodlouZit dobu opravy nebo ji zcela znemoznit.
13. Vady zjisténé béhem zaru¢ni doby budou odstranény nejpozdéji do 14 dnll od data pFevzeti zafizeni.
servis. V pfipadé nedostatku ndhradnich dild se mGZe doba opravy prodlouZit o dobu potfebnou k jejich vyzvednuti.
14. Reklamace vyplyvajici ze zaruky, zaruky nebo kupni smlouvy budou uznany pouze na zakladé dokladu o koupi s uvedenim totoznosti kupujiciho.
zakoupené naradi. Zaruka plati s dokladem o koupi!
15. Pokud servisni stfedisko zjisti, Ze neni mozné vadu odstranit, nebo se stejna zavada objevi znovu i pres tfi
opravy, zakaznik obdrZzi nové zarizeni.
16. Zaruka neopraviiuje Kupujiciho k naroku na nadhradu uslého zisku vzniklého v dlsledku Skody.
17. Tato zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho podle zdkona ze dne 27. ervence 2002 (Sb. zdkon(
zakon ze dne 5. zafi 2002, ¢. 141, polozka 1176).
19.V neupravenych zaleZitostech se pouZiji pfislusnéa ustanoveni zdkona ze dne 27. €ervence 2002 o zvlastnich podminkach.

spotrebitelském prodeji a 0 zmé&né obcanského zakoniku.

POVERENY ZASTUPCE VYROBCE:

FORIEiNTRADE SP. Z O0; Grochowska 341 lok.174; 03822 Varsava
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Autorizovany zastupce vyrobce: Foreintrade Sp. Z o. o.

Adresa opravnéného zastupce: Grochowska 341 lok.174, 03822 Var3ava

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Né&zev produktu: PASOVA BRUSKA (o0znacend ochrannou zndmkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): STA-KT01-533 / KD1680
Udaje o produktu: Napéti: 230V
Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje pozadavky smérnic ES:
1. Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

2.Smérnice 2011/65/EU ROHS 2

3. Smérnice 2000/14/ES o emisich hluku

Podle norem:

EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-4:2009+A11:2011; EN 50581:2012; EN ISO 3744:2011

Certifikat ¢. 160600196HZH-V1 vydany spolecnosti Intertek Testing Services Shanghai (budova ¢. 86, 1198 Qinzhou Road (sever)
Caohejing; rozvojova zéna, Sanghaj 200233, Cina) ze dne 08.07.2016.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Kamila Cieplak, Grochowska 341 lok.174, 03822 Var3ava

Kamila Cieplak, Var3ava, 5. €ervna 2017
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